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7.2.4 Automatic series recognition

| Preconditions

P The automatic series recognition must have been set up: See Chapter
6.2.2.2

P> There is a corresponding valid series in the project directory.

P> The appropriate processes for the series must be stored in the
corresponding series directory.

1. Have the automatic series P v

“recognition

i selected / set up, the diagnostic |
application automatically checks |..
which vehicle is connected via the
OBD connector when it starts.
The appropriate control unit list is
then displayed.

@
5

=%l@@@®®

If no series could be recognized ..:

Start the diagnostic application in the basic system by manually selecting
the relevant series.

7.2.5 Optional: Selection of the VIT to be loaded

When will this option be offered?

If you have selected an ODX project that has data from several vehicle
models, you have to select the vehicle model from the VIT (Vehicle Info
Table) in a further step (similar to the series selection). In this step you will
also be offered a drop-down menu from which you must select the model.

Once you have selected the model, the diagnostic application starts with the data of
this model.

100
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Operation | Start the application on a PC PORSCHE

8 Operation

The general operation of the diagnostic application is described below. Each sub-chapter
deals with a function group of the diagnostic application. It describes how you use the
individual function groups and what actions you can carry out within a function group.

Note on view mode:

In chapter 8.1.3 there is a special treatment for the view mode. Restrictions
apply to this mode, which affect the operation described in Chapter 8. These
are listed in a table and must be observed when operating the application.

Note on operation:

i How you can adapt the interface to your needs and which restrictions /
deviations apply to the operating behavior when groupings are displayed

is explained in Chapter 9.

PAG_Diagnoseapplikation_E-Modus_v8_0_0_BD_D300720 ’| O ‘|



PORSCHE User manual developer mode v8.0.0

8.1 Control unit list / control unit overview

This chapter describes how you can display the control units installed in the vehicle
using a control unit search in a control unit overview.

The basis is an existing ODX project in which the ECU-specific data is stored. The system
must check whether a project control unit is installed in the vehicle and which variant it is.

After a user action, a control unit search is first carried out by the diagnostic
application. The list of all or selected control units and their status is then displayed in
the control unit overview.

When searching for control units, an alternative installation of control units (control unit

variants which, depending on the version, can be connected via CAN, K-line, etc.) is
automatically recognized.

8.1.1 Action-specific buttons in this function group

Control devices - overview

button Label Icon description

By pressing the <F8> key, all control units that have a fault

F8 All with memory entry are selected.
FSP
8.1.2 Process with vehicle communication

3007300 (ODX 1420) ¥ © © DV

1. After the application has started
SUCCGSSfU”y, the list of control Steuergeréi(e) auswhlen und mit [F12] zur Steuergeréte-Suche.
devices for the respective ODX
project is displayed in a control

[ACC(adaptive Cruise Control)

device list.

fanhaenger

Audioverstaerker
BCM Hinten
[BCM_Vome

[BKE(Bedien_und_Kii eit)

IDME (digitale Motorelectronik)
EPB(Parkbremse)

Gatoway

Getriebesteusurung

You have two options for selecting control units:

‘| 02 PAG_Diagnoseapplikation_E-Modus_v8_0_0_BD_D300720
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Variant 1: Selection of a number of control units |

2. Select the desired control devices
by marking them.

If you would like to deselect a
selected control device, click
again on the

corresponding line.

61_14_20

Diagnose-SW f Release 3.0.0/3.0.0 (ODX 1420) ¥ © @ DY

Steuergerite.Liste:

Steuergerit(e) auswahlen und mit [F12] zur Steuergeréte-Suche.

Enwsiterte. Istwerte

Stellglieder
Identikationen | " °M*TSPEINT g cpaeingiinge

Prifungen

Ubersicht

Codierung Wartung
Anpassungen | Instandsetzung

Steuergerét DSN

Teilenummer

3. The complete selection can be
' canceled again by pressing
the <F6> key.

4. Then press the <F12> key to
start the control unit search.

The system now checks which
control units or selected control
units of the project can be
addressed.

PAG_Diagnoseapplikation_E-Modus_v8_0_0_BD_D300720

1ACC1ndapt\v= Crise Control)

Airbag

Anhaenger

Audioverstaerker
1BCM Hinten
|BCM_Vome

|BKE(Bedien_und_Klimaeinheit)

|DME(digitale Motorelectronik)
EPB(Parkbremse)

|Gateway
;Ge«nebeneueurung
HeadUnit
;KLSM(Kombvlankiwckxchaha)
[Kombiinstrument

Seanem.

Steuergerate-Liste:

Steuergerat(e) auswahlen und mit [F12] zur Steuergeréite-Suche.

Erweiterte Fehlerspeicher ‘ Istwerte Stelglieder Codierung o ngvJ' »
dentikationen Schafteingéinge | Priffungen | Anpassungen | Instandsetzung |
ore Status Steuergerit SN Teilenummer

IACC(adaptive Cruise Control) a

Anhaenger

Audioverstaerker =

BCM Hinten

BCM_Vorne

DME(digitale Motorelectronik)

EPB(Parkbremse)

Getriebesteusurung

HeadUnit

KLSM(Kombilenkstockschall

Kombiinstrument ad
B Er B Fre e

8 L B ¢ B>
e s s : | o 2

Diagnose-SW f Release 3.0.0/3.0.0 (ODX 1420) ¥ © @ DY

Steuergerate-Liste:

Steuergert(e) auswahlen und mit [F12] zur Steuergeréite-Suche

Erweiterte Istwerte

. Stelglieder
[Hanupieatiran SRS SR e ST S

Ubersicht 2
e Prifungen

Anpassungen

Codierung Wartung
Instandsetzung

Steuergerét DSN

ACC(adaptive Cruise Control)
Airbag

Anhaenger

Audioverstaerker

BCM Hinten

BCM_Vorne

BKE(Bedien_und_Klimasinheit)

Teilenummer

DME (digitale Motorelectronik)
EPB(Parkbremse)

Gateway
Getriebesteueurung

HeadUnit

KLSM(Kombilenkstockschalte)

Kombiinstrument
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Variant 2: Selection of all control devices |

Diagnose-SW / Release 3.0.0/3.00 (ODX 1420) ¥ © ® DY

5. Would you like a control J——
unit search for all of them B e gk
Control devices, press the <F12> Gooriett. | ‘
key without having selected a St
. ACC(adaptive Cruise Control)
control device.

Anhaenger

Audioverstaerker

BCM Hinten

The system now checks which e

control units or selected control PEedun.nd Kimesct
. . DDME(digitale Motorelectronik)

units of the project can be —

addressed.

Getriebesteueurung

[HeadUnit

KLSM(Kombilenkstockschalte)

Kombiinstrument

Speichem

s

Optional display of a note |

Display of actions:

After the control unit search, a message can be displayed depending on the
data stored for the vehicle to be tested / serviced. This informs you about
further actions or provides you with further information for the current

vehicle.
- BEH
6. EXa m ple of an o ptIO na I Panamera Programmstand VG2-00.200.09.03.13 ¥ ® @ DY
n Ot e ( A) Achtung: Aktionsinformationen fiir das Fahrzeug liegen vor.

Weiter mit [F12].

Ubersicht ‘

Note the note and confirm it
with <F12> (B).

I?Achtung: Fur dieses Fahrzeug sind Aktionen im PIWIS-Info System hinterlegt.l

VIN auf offene Aktionen priifen. I

| Next, see next page
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Display of search results

The list of addressable control units is then displayed in the control unit
overview. Depending on which selection variant you have chosen, the display
is similar to that shown in step 7 or step 8.

11420 Diagnose-SW / Release 3.0.0/3.0.0 (ODX 1420) ¥ @ ® DY
7. Display with previous selection I
(Va ria nt 1 ): Steusrgeréte-Suche ist beendet. Steusrgeré(e) auswahlen und iiber das Menii die gewiinschte Funktion auswahlen. c
Ll | S, | e | L e | v | s
Control units that were previously e e
selected in the control unit list and
that can be addressed are already CarcaN Gaevay 2
preselected in the control unit ; i
overview. =
Intelligenter Batteriesensor . 197060616300
elektrisches Energiemanamgement (eEM)
Hauptsicherunashox 3 2 29000
| Alemirse
LR
8. Display Without previous Selection  |[s.eseomseces wsin o sevosneiams
(Va ria nt 2): ‘Steuergerte-Suche ist beendet. Steuergerit(e) auswahlen und iiber das Menii die gewiinschte Funktion auswahlen.
All addressable control devices =5
are displayed. The control units e
are not marked. > :Anhaengel 3 7P0907383A

und_Kimaeinhei

'SDI 6.1 V8 Sauger EUS 200

:P.rkbmmse,aa 000005 97061810901
(CANICAN.Gateway A2 Alpha2 97061811500
| Komponentenschutz

Batteriezustand

‘ DC/DC-Wandier

Generator

Note on representation |

Control units for which no variant is recognized are identified by o%oﬁtbe in
columns status marked. The data of the basic variant is displayed for the
control units marked in this way.

Control units that have a fault memory entry are identified by a
% -Icon in the column DTC marked.

PAG_Diagnoseapplikation_E-Modus_v8_0_0_BD_D300720 ’| O 5
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9. If communication with a control Sturgrie oo i eV o,
un it cann Ot b ee Sta b I i S h ed , th iS is Steuergerate-Suche ist beendst. Steuergerat(e) auswahlen und iiber das Menil die gewiinschte Funktion auswahlen.

shown in the list

below).

106

indicated by dashes after the ore fomal :

name of the control unit T ee— ®....
(A). These control units are © fprbener ! [POSETSE
grayed out and cannot be i

selected any further. I

Subcomponents of control units E— -
(so-called ECU subcomponents) owomommaz
are shown indented under the [ o : :

components in the same way as
with the regular control units (see
also additional information

Batteriezustand

respective control unit (B). You ——
can work with these sub-

Representation of sub-components:

If a higher-level control unit has sub-components and you select the
higher-level control unit and switch to another function group or function,
all sub-components are implicitly selected as well.

However, if you select a sub-component or several sub-components and
switch to another function group or function, the further action is only
carried out for this selection.

Example:

You select the control unit Gateway and switch to another function group. In
addition to the main control unitGateway The following sub-components are
then also displayed in this function group:

Battery condition,
Main fuse box,

Intelligent battery sensor, electrical energy
management (eEM)

However, you only have the subcomponent Intelligent battery sensor
selected and change to another function group, only this element is made
available for a further action in this function group.

PAG_Diagnoseapplikation_E-Modus_v8_0_0_BD_D300720
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Proceed further |

Diagnose-SW / Release 3.0.0/3.0.0 (ODX 1420) ¥ ® ® DV

10. Now select those control units
from the list for which you would
like to receive further
information.

Steuergerite-Ubersicht:Es wurden nicht alle Varianten erkannt, ‘

Steuergeréite-Suche ist beendet. Steuergeréit(e) auswahlen und iiber das Menii die gewiinschte Funktion auswahlen

Enweiterte
Identifikationen

Istwerte Stellglieder
Schalteingange  Prifungen

Codierung
Anpassungen

Wartung
Instandsetzung

Ubersicht Fehlerspeicher Progrs >

Steuergerit DSN Teilenummer.

000012 97061821303

irbag A2.1

IAnhaenger 7P0907383A

If you would like to deselect a
selected control device, click
again on the

corresponding line (A).

®

'SDI6.1V8 Sauger EUS

Parkbremse_a6 97061810901

The complete selection can be
canceled again by pressing the

<F6> key (B).

Alpha2 97061811500
Komponentenschutz
Batteriezustand

DC/DC-Wandler

Generator

e 5
Suane. Spechon Fitor Frorune | Mlomise Proole Zorick
& £ s I H e F1o 1

Notes on the selection of function groups |

Function groups can be selected:

e Ifyou have selected at least one control unit or a sub-component, all
function groups are available to you.

e If you have not made an explicit selection, only the protocol
services function|group can be selected. All other function groups
are grayed out and cannot be selected.

Notes on the selection of all control units with error memories |

G1_14_20 Diagnose-SW / Release 3.0.0/3.0.0 (ODX 1420) ¥ © @ DY

11. Would you like to select all gt Cbarsici s widen i alo Voo i, @
co ntro I un its th at h ave a Steuergeréite-Suche ist beendet. Steuergeréit(e) auswahlen und iber das Menil die gewlinschte Funktion auswéhlen.

Have an entry in the error - R

memo r-y’ p ress th e < F8> key. pTC ‘ Status ‘ : Steuergeriit ‘ DSN ‘ Teilenummer

daptive Cruise Control) a
(3 lirbag_A2.1 000012 97061821303

@  Anhaenger L 7P0907383A

E(Bedien_und_Kimasinheit)
> 'SDI6.1V8 Sauger EUS c200
% Parkbremse_a6 1000005 97061810901
(CAN/CAN-Gateway A2 Alpha2 97061811500
Komponentenschutz
Batteriezustand

DC/DC-Wandler

Generator

PAG_Diagnoseapplikation_E-Modus_v8_0_0_BD_D300720 ’| 07
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8.1.3 Process without vehicle communication (special treatment in view mode)

If the diagnosis is carried out in view mode, there is no communication with the vehicle
via a VCL. The variant detection normally carried out in the control unit search is no
longer necessary due to the lack of vehicle communication.

In order to still get access to the data of the respective control unit variant, you have
to select it in the control unit list. Proceed as follows.

Variant 1: Selection of a number of control units |

G1.12.06  View-Modus Diagnose-SW/ Release 2.5.0 (ODX 126) Y@ ® DY

Steuergerate-Liste: e
Steuergert(e) auswahlen und mit [F12] zur Steuergeréite-Suche.

Istwerte Stellglieder Codierung Wartung. Progn| >
Schalteingéinge, {ifungen Anpassungen | Instandsetzung 2
DSN Teilenummer ‘

Steuergerdt
a

1. Click in the column for the
respective control device

Control unit (A) and select one o | oo

for each control unit from a
drop-down menu

Control unit variant from (B). i e ]

|airbag A1.0 o
If you would like to see the basic
variant for the respective control R

unit, select the first / top entry in
the drop-down menu.

EPB(Parkbremse)

Gateway

Getriebesteueurung

HeadUnit
KLSM(Kombilenkstockschalte)

Kombiinstrument

The complete selection can be

canceled again by pressing o EIAEED o | - <
the <F6> key.

G1.12.06  View-Modus Diagnose-SW/ Release 250 (ODX 126) ¥ © ® DY
Steuergerte.Liste:

2. Then press the <F12> key.

Steuergeréit(e) auswahlen und mit [F12] zur Steuergeréte-Suche

— Erweiterte Eetiorapaicher Istwerte Stellglieder Codierung Wartung roard =
Identifikationen P Schalteingénge | Priffungen Anpassungen | Instandsetzung =
Steuergeriit ‘ DSN Teilenummer ‘

Airbag
Anhaenger
Audioverstaerker

BCM Hinten

BCM Vorne
BKE(Bedien_und_Kimaeinheit)
DME(digitale Motorelectronik)
EPB(Parkbremse)

Gateway

Getriebesteueurung

HeadUnit
KLSM{Kombilenkstockschalte)

Kombiinstrument

‘| 08 PAG_Diagnoseapplikation_E-Modus_v8_0_0_BD_D300720
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3. All selected control unit
variants or control unit basic
variants are displayed.

61.12_06

View-Modus Diagnose-SW/ Release 25.0 (ODX 126) ¥ ® ® DY

Steuergeréite-Ubersicht:

Steuergeréite-Suche ist beendet. Steuergerét(e) auswahlen und iiber das Menii die gewlinschte Funktion auswahlen

Erweiterte
Identifikationen

LR T pp———1

Airbag

Istwerte
Schalteingéinge:

Codierung
Anpassungen

Wartung
Instandsetzung

Ubersicht

Stellglieder
Priifungen

Fehlerspeicher

Lossten

Suche ‘nsw L

Trati | ARTAre? Pt zu«m
i Z e o 1o 11
—

Variant 2: Selection of all control devices

4. If, on the other hand, you would like to
have the basic variant displayed for all
control devices, do not select any
control device.

Then press the <F12> key.

G1.12.06  ViewModus Diagnose-SW/ Release 250 (ODX 126) ¥ © ® DV
Stevergeréte-Liste:
‘Steuergeréit(e) auswahlen und mit [F12] zur Steuergeréite-Suche.

Ubersicht

Teilenummer

Steuergeréit

ACC(adaptive Cruise Control)

Airbag

Anhaenger
Audioverstaerker

BCM Hinten

BCM_Vorne
BKE(Bedien_und_Klimaeinheit)
DME(digitale Motorelectronik)

EPB(Parkbremse)

Gateway
Getriebesteueurung

HeadUnit

KLSM(Kombilenkstockschalte)

Kombiinstrument

‘Speichem-
V ‘
,

Promiale

5. The control units are displayed in
the basic variant.

PAG_Diagnoseapplikation_E-Modus_v8_0_0_BD_D300720

G1.12.06  View-Modus Diagnose-SW

Steuergeréite-Ubersicht:

‘Steuergeréite-Suche ist beendet. Steuergeréit(e) auswahlen und iiber das Menil die gewiinschte Funktion auswahlen.

DTC  Status Steuergeréit DSN Teilenummer

®
®

ACC(adaptive Cruise Control) -

Airbag

Anhaenger —

:l i

e

Qe e

BCM Hinten
Dachkonsole
EC-Spiegel
Schiebe-/Ausstelldach
Sounder

BCM_Vorne

ELV

Lenkséulenverstellung

Lichtdrehschalter

Regen-Licht-Feuchts-Sensor

v

Blemitrse Froiale. zhéen
i E Fo i

uGDo

Speichem

P

CPOOCRPRPRRPRRRRRRR
®

Fiter Fo-Funkt
¥ I o Z
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6. The functions described in Section 8.2 ff are then available to you, with the following

restrictions:

110

Limitations:

Since no VCl is connected, no control unit communication is established.
The following restrictions during operation must therefore be observed:

e All fault memories are displayed in the fault memory function
group. Since every control unit has an entry in the error memory,
all control units are selected by pressing the <F8> key in the
control unit overview.

e Inthe actual values /switdhing inputs function group, d|efau|t values are
displayed instead of real actual values.

¢ Infunction groups for which services can be sent via an input, no
response from the control unit is displayed in the response field.

PAG_Diagnoseapplikation_E-Modus_v8_0_0_BD_D300720
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8.2 Extended identifications

In the Extended Identif{cations function group, yoli have the option of displaying
additional identifications for one or more control units. This chapter describes how you
can display the extended identifications and change the values of the extended
identifications.

8.2.1 Action-specific buttons

Extended identifications

button Label Icon description

The identifications for selected control units are written

F8 To write by pressing the <F8> key.

8.2.2 Display of the extended identifications

1. Display the list of installed control units and select the desired control units:

P See chapter 8.1

Diagnose-SW f Release 3.0.0/3.0.0 (ODX 1420) ¥ © ® DYV

2. Select the function group in the i ot @
menu ba r Falls veranderbar, Identifikationen dndern und mit [F8] speichern.
| Extended identifications. | e WA rorecceir | piyiinge | rimen | Avpseumion | isaniomins | "

Steuergeréit dentifikation Einheit | Geandert

Heckklappe A2_3 ECUManufacturingDate: Jahr yr

The extended identifications e ———
for the selected control units \me
are displayed in a Iist. UProductionT estSystemNumber

ECUSupplierNumber

FAZITI ECU Production

FAZITidentificationString: ECU Manufacturing Date
FAZITidentificationString: ECU Production Test System Number
FAZITidentificationString: Consecutive Supplier Number
ECUProductionChangeNumber: ECU Family
ECUProductionChangeNumber: Mounting Type
ECUProductionChangeNumber: Construction Status

ECUProductionChangeNumber: Production Status

Spethem

.

PAG_Diagnoseapplikation_E-Modus_v8_0_0_BD_D300720 ’| '| ’|
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8.2.3

Changing and writing the extended identifications

1. Display the extended identifications: See chapter 8.2.2.

>

G1_14_20

2.1f you want to change the values of
the identifications, first enter the

Erweiterte Identifikationen:

Die Eingabe muss ein Text mit einer Léinge von exakt 17 Zeichen sein.

Diagnose-SW / Release 3.0.0/3.0.0 (ODX 1420) ¥ © @ DY

+—®

Have you changed a value,

this is indicated by thécon in the
Column ?? Changed ?? marked

Q.

StandardSoftwarePlattform: SSP Ident 9

StandardSoftwarePlattform: VendorlD 9

StandardSoftwarePlattform: Version Number 9

StandardSoftwarePlattform: SSP Idef

StandardSoftwarePlattform: VendorlD 10

new value in the value field of the | s [FCEON cween 00, | B | S0 000, ree -

corres ponding identification (A). Steuergerét Identiikation Wert Einheit ‘ Gedindert
StandardSoftwarePlattform: Version Number 6 385875072 a
StandardSoftwarePlattform: SSP Ident 7 P ungiitiger Wert

In th e | nformatlo n a rea’ you ‘StandardSoftwarePlattform: Version Number 7 Z 12999

. . A . : StandardSoftwarePlattform: SSP Ident 8 12999
will find help with inputting il ey 9 1
(B) . StandardSoftwarePlattform: Version Number 8 P 129099

Q 12990
Q 12999
QP 12999

Q 12999 ©

QP 12999

StandardSoftwarePlattform: Version Number 10

Fahrgestellnummer

12345678912345678

Semaien

Note and tip

3. If the value entry is incorrect, because
z. B. the format of the value is
incorrect, this is indicated by the

Steuergerét

Erweiterte Identifikationen:

Erweiterte
Identifikationen

Diagnose-SW / Release 3.0.0/3.0.0 (ODX 1420) ¥ ® ® DY

Die Eingabe muss ein Text mit einer Lange von exakt 17 Zsichen sein. Achtung: Die Lénge der letzten Eingabe war nicht korrekt.

. Istwerte
Fehlorspeicher | o | 0 ange

Stellglieder
Priffungen

Codierung
Anpassungen

artung
Instandsetzung.

P -

Identifikation

‘ Wert

Einheit | Geandert

-Icon in the column Changed
is displayed and the original
value is entered again in the
value field.

112

‘StandardSoftwarePlattform: Version Number 6
StandardSoftwarePlattform: SSP Ident 7
StandardSoftwarePlattform: VendoriD 7
‘StandardSoftwarePlattform: Version Number 7
StandardSoftwarePlattform: SSP Ident 8
‘StandardSoftwarePlattform: VendoriD 8
‘StandardSoftwarePlattform: Version Number 8
StandardSoftwarePlattform: SSP Ident 9
StandardSoftwarePlattform: VendorlD 9
‘StandardSoftwarePlattform: Version Number 9
‘StandardSoftwarePlattform: SSP Ident 10
‘StandardSoftwarePlattform: VendoriD 10

‘StandardSoftwarePlattform: Version Number 10

Fahrgestellnummer

385875972
Q ungiitiger Wert
o

Q 12999
Q 12999
P 12999
QP 12999
Q 12999
QP 12999
Q 12999
QP 12999
Q 12999
Q 12999

-
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Restoring the original value:

If you want to undo your entry, you have two options:

e They carry the original value of the identification back in

Value field. The identification by the icon nexfAo the
The value field is retained.

e You select the overview functior] group, select the desired control

unit again and display the list of extended identifications again by
selecting the extended identifications function group. All value
changes that you have made will be discarded.

Proceed further |

©1.14_20 Diagnose-SW / Release 3.0.0/3.00 (ODX 1420) ¥ © ® DY

4. After you have changed the values

Erweiterte Identifikationen:

Of the |dent|flcat|onsl Die Eingabe muss ein Text mit einer Léinge von exakt 17 Zeichen sein. e
press the <F8> key to write the O U oot | o | D | ampemmgen | anivening |70 7
Ch an g ed va | ues. Steuergeriit Identifikation Wert Einheit | Geandert

StandardSoftwarePlattform: Version Number 6 385875972 -~

StandardSoftwarePlattform: SSP Ident 7 Q ungiitiger Wert ]

StandardSoftwarePlattform: VendorlD 7 0

StandardSoftwarePlattform: Version Number 7 ? 12999

StandardSoftwarePlatform: SSP ldent & Q 12999

StandardSoftwarePlatform: VendorlD & Q 12909

StandardSoftwarePlattform: Version Number 8 ? 12999

StandardSoftwarePlattform: SSP Ident 9 ? 12999

StandardSoftwarePlattform: VendorlD 9 ? 12999

StandardSoftwarePlattform: Version Number 9 ? 12999

StandardSoftwarePlattform: SSP Ident 10 Q 12099

StandardSoftwarePlattform: VendorlD 10 ? 12999

StandardSoftwarePlattform: Version Number ? 12999

e [r——

After writing |

61_12_06 Diagnose-SW / Release 25.0 (ODX 126) Y@@ DY

5. If a value for an identification has
not been written successful Iy' Das Speichem einer oder mehrerer Codierungen ist fehigeschlagen. 11999: Fehler auf PDU-Ebene:
this will be done Execution of service failed with PDU error code PD

. _ Erweiterte
by the icortih the column Rt Identifkationen
C h an g e d d is p I ayed . Steuergerat Mt @n Einheit |Geé

Enweiterte Identifikationen:

Istwerte

Stellglie Codierung
Schalteingénge i

ﬂnpanunge;‘

Fehlerspeicher 2

[Py AT OZ v oIy
36 -~
VWHardwareTeilenummer 7P0907383A

If the message text in the
. . . HardwareVersionNumber ? 11999 @1
information area is not . /r—

. ECUProductionChangeNumber ? 29000
completely legible due to the

. . ECUProgrammingStatus: Software Not Consistent ja @
lack of space, you can view it by

ECUProgrammingStatus: Programmable ja
C||Ck|ng on Details (B) dISplay. ECUSerialNumber 0000000156249
FAZITldentificationString: P 29000 -

v
e —

Ende Speichem ;Hlel Schreiben Protokolle
) I 4 o « | »
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Details of the error description:

The values are checked in part - e.g. B. in the case of texts that are too long -
only when the identifications are written. In the information area, the
information about the reason why the data could not be written is displayed
behind the display of the permitted input value.

The information area is currently only updated after the selection of the
identification value marked with an error icon has been changed.

Example: If an identification value with an error has already been selected,
the error description is not displayed directly. Only after this line has been
deselected (for example by selecting another entry) and selected again will
the reason for the error be displayed in the info area.

Some values of the extended identifications are not written in the current
state of the control unit display, although no problems are displayed. The
reason for this is that the control unit responded positively to a value
request, but did not write the value. The cause can here z. B. in a flash
memory problem of the control unit.

There are also identifications, the value of which is determined by the
runtime system. This is e.g. B. the case with some dates. The date can be
changed, but a different value (e.g. the current date) is written.

PAG_Diagnoseapplikation_E-Modus_v8_0_0_BD_D300720
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8.3 Fault memory

This chapter describes how you can display the fault memories of a number of control
units. It is also described how you can delete individual fault memory contents of a control
unit and how you can display the environmental data for a fault memory entry or several
fault memory entries.

8.3.1 Action-specific buttons

Fault memory

button Label Icon description

This button is displayed if there are error memory entries
F8 All FSP o:ﬁ and you have not made a selection in the working screen of

Lo. S | the function group.

All error memory entries are deleted by pressing the <F8> key. A
query by the system then gets a confirmation from the user.

F8 Single FSP

L and you have made at least one selection in the working
0.

screen of the function group. A previously selected fault
memory is deleted by pressing the <F8> key. A query by the
system then obtains confirmation from the user.

% This button is displayed if there are error memory entries

Decision question

button Label Icon description
By pressing the <F11> key, you cancel an action with a query
F11 no (e.g. an error memory should not be deleted as originally

specified).

The <F11> key shown only occurs in combination with the
<F12> key shown in the next line.

F12 Yes

By pressing the <F12> key, you confirm an action with a query
%9 (e.g. error memory should be deleted).

The <F12> key shown only occurs in combination with the
<F11> key shown in the previous line.

PAG_Diagnoseapplikation_E-Modus_v8_0_0_BD_D300720 ‘| ’| 5
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8.3.2 Icons

Display of a fault memory entry Icon

Description
The following error images are not represented by an icon:
Priority 1: There is an error that has a major impact on vehicle
availability. The vehicle is then no longer ready to drive.
Priority 2: There is an error that requires a direct visit to the workshop.
Priority 3: There is an error that does not immediately oblige you to visit the
workshop, but can be linked to a service appointment.
Priority 4: There is an error that leads to a recommendation for action before
starting the journey. Vehicle availability may be limited.
Priority 5: There is an error that does not affect vehicle availability or there is
an error that is not relevant for repairing the system for customer service.
However, the display of the error by the icon is intended to support you in
troubleshooting or error analysis in customer service.

o Task: Advertisement with informational character.

This icon indicates defects that represent wear and tear.

Priority 6: There is an error that affects the wear and tear of the vehicle or
individual components and is therefore relevant to customer service.

Task: This icon symbolizes a general note.

Priority 7: Note has an influence on the comfort function, but has no influence
on the availability of the vehicle and is not relevant for a repair of the system in
customer service.

o Task: This icon symbolizes a general note. Priority 8: General
Notice
Task: This icon symbolizes a note for development purposes and quality
assurance.

Priority 9: Notes for development purposes and quality assurance.

8.3.3 Unknown error codes

If an error code occurs that is not data in ODX, it is still displayed by the
diagnostic application and as an? Unknown error code ?? marked.
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8.3.4 Display of the error memory

Options for displaying the fault memory:

You have various options for displaying the error memory.

If you would like to display all control units with fault memory entries,
proceed as follows:

» From the control unit list or control unit overview:

e Press the <F7> key (- Icon). TEE vehicle-wide functions screen
(F7) is called up.

e Select the entry in the list of vehicle-wide functions (F7) Read all
fault memories and delete them if necessary

» From the control unit overview:

@ e Press the <F8> key (- Icon). Afzontrol units are marked with fault
memory entries.

e Call up the function group Errgr memory. |

If you only want to display the fault memory entry for individual control
units, proceed as follows.

e Go to the control unit overview.

e Select the desired control devices. Control units that have a fault
memory entry are indicated by an icon in the
Column DTC marked.

e Call up the function group Error memory. This jvay

is described below.

PAG_Diagnoseapplikation_E-Modus_v8_0_0_BD_D300720 ‘| ’| 7
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1. Display the list of installed control units and select the desired control units:

P See chapter 8.1.

Diagnose-SW / Release 7.0.0/5.0.0 (ODX 1433) ¥ ® ® DY

2. Select the function group Error 2
m e m 0 ry i n th e r.de n u ba r. An e rrd) r Mit [F8] ALLE oder ausgewhlte Fehlerspeicher-Eintrége [schen. gJ
. . . " Erweiterte EeniEispeicher Istwerte Stellglieder ‘Codierun Wartung el 5
memory list of the control unit is Hbenictt .l Identikationen oevaaninge | . prtsi | Amasditent| nsasissstngl| |
. Steuergerit ‘ Prio ‘ ehlercode .__l_\m Beschreibung
d IS p I aye d . [CAN/CAN.Gateway A2 o3 gzmmg Output Queue Overflow a
The severity or priority of the > o
. . . . CAN-Timeoutfehie ! Fahrwerk
error is indicated by different B A—
traffic ||g ht Sym bols (See ntelligenter Batteriesensor ©  1BS LIN Timeout ‘
Section 8.3.2). o ® ‘
If a n e rro r m e m 0 ry i s a ctive’ th i S Parkbremse_a6 ::::: i z‘euergers?t PSM - Aus(f\l mehrerer Radsensoren
. . . . teuergerét EPB - H-Briickenfehler ‘7
is indicated by the icon R Y |
(B). 5

If an error memory entry is present
but inactive, this is indicated by
the ?? Icon@isplayed.

The fault memory list is updated cyclically. As a result, individual error
memories can change the activity status.
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8.3.5 Display of environmental data

1. Select the fault memory function group and displdy the fault memory
content:
P See chapter 8.3.4.

Diagnose-SW / Release 7.0.0/5.0.0 (ODX 1433) ¥ @ ® DV

2. Mark the corresponding error code [rmmansse 2
%

fo r Which you wou | d ”ke tO have Mit [F8] ALLE oder ausgewhlte Fehlerspeicher-Eintréige lsschen.

the environmental data dis p | ayed Dot . it it | el || e | e
( A) : Steuergeriit ‘ Prio ‘ Fehlercode ‘ Aktiv ‘ : : Be%chre\bung
‘7

If you would like to deselect a T R R TR S
selected error Cod e’ cllck agaln In 000016 ‘ ‘SteuergermEPE H-Briickenfehler
th e CO r re S p O n d I n g I | n e . 000036 [0 Stsuergeu{ﬁDuhzihlsanmr Fehler - Rechts ‘

000040 (3 é EPB- (Kombi) defekt ‘
The COI’T’I plete Selectlon Ca n be 12013 ; (CAN-Timeout Tiirsteuergeréit Fahrer “

. . c12016 (CAN-Timeoutfehler BCM vorne

canceled again by pressing the el IO e o \
< F6> key. C1201F ©  [CAN.Timeout Gateway

e Sreen ) Ene rorie Picte
) & o el @
s re o e 1o

Then press the <F12> (B) key.

Diagnose-SW / Release 5.0.0/ - (ODX 14.33) ¥ © ® DY

3. You will then be shown the Uldten dor Ferspeichr g @
environmental data of the fault I ———

) Erweiterte Stellgleder Codierung Wartung
Fehl h _ i
men IOry entry, B ! dentifkationen [RASEAA Sch-nung-nge Prifungen Anpassungen | Instandsetzung | %
Steuergeriit Prio Fehlercode Aktiv Eeschrelbuni

[Parkbremse_a6 000016 teuergerat EPB - H-Briickenfehler PN

stFailed: active

bst not completed since last clear: Test Completed Since Last Clear

Jarning indicator requested: Warning Indicator Off

i
I nfirmed DTC: Confirmed DTC

{d. Dtc Information - Haufigkeitszahler: 1

Dtc Information - Verlernzahler: 0 |
fd. FreezeFrame#1 - Kilometerstand: 10000 km
- Time-Indication: Up-to-date |

bd FreezeFramei#1 - Datum_Zeit - Year: 2000

id. FreezeFramed#1 - Datum_Zeit - Day In Month: 9

id. FreezeFrame#1 - Datum_Zeit - Hour: 2

id. FreezeFrame#1 - Datum_Zeit - Minute: 17 min v

Iw FreezeFrame#1 - Datum_Zeit - Month: January

g | & | o | » HERIEKY

4. Press the <F11> key to return to the error memory list.
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Deletion of error memory entries

Different types of deletion:

Delete all fault memories:

If there are error memory entries and you have not made a selection,
you have the option of deleting all error memory entries with_the
<F8> key.

Delete individual fault memories:

If there are fault memory entries and you have marked at least one line,
the labeling and the function of the <F8> key change. You now have the
option of only deleting the selected entries.

Limitations:

The deletion of individual error memory entries is only carried out if the
corresponding service has data. That means:

If fault memory entries are selected from control unit variants for which a
corresponding service has been entered, after pressing the <F8> key and
subsequent positive confirmation of the query, each individual fault memory
with the specified service is deleted.

If only fault memory entries from control unit variants are selected for

which this service is not available and the <F8> key is pressed to delete,
a corresponding confirmation dialog follows and no service for erasing
the fault memory is carried out.

If fault memory entries are selected from control unit variants for which
this service is only available for one control unit and the <F8> key is
pressed to delete, a corresponding confirmation dialog follows. If this is
confirmed, the service for deleting individual fault memories is only
carried out for the control unit that has this service.
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1. Select the fault memory function group and displdy the fault memory
content:
P See chapter 8.3.4.

Diagnose-SW / Release 7.0.0/5.0.0 (ODX 14.33) ¥

2. To delete an entry, first mark Leborseiche Anasge:
th e corres pO n d | n g error it [F8] ALLE oder ausgewhlte Fehlerspeicher-Eintrége lsschen.

o Erweiterte Istwerte Stellglieder Codierung Wartung
. . Fehl h P e y
COde Wegdast . Identifikationen [RESINMRLAOEAN  Schalteingange Priifungen Anpassungen | Instandsetzung
Steuergerét Prio Fehlercode ‘ Aktiv Beschreibung

If you would like to deselect a e
selected error code, click again rrm—

‘Steuergerat PSM - Ausfall mehrerer Radsensoren
000016

corresponding line.

000036

‘Steuergerat EPB - H-Briickenfehler
‘Steuergerat EPB - Drehzahlsensor Fehler - Links
Steuergerat EPB - Drehzahlsensor Fehler - Rechts

000040

>

>

[°4

o4

) ®

The complete selection can be ERER S
2]

S

2

at EPB - EPB-F (Kombi) defekt
CAN-Timeout Tiirsteuergerat Fahrer

CAN-Timeoutfehler BCM vorne

canceled again by pressing craos
the <F6> key. crante

CAN-Timeoutfehler Kombiinstrument

CAN-Timeout Gateway

If you want to delete all fault
memory entries of the displayed S A ty >
control units, do not make a

selection.

iag 70.0/500 (ODX 1433) Y @ @ DV
3. Then press the <F8> key_ — a
Mit [F8] ALLE oder ausgewahlte Fehlerspeicher-Eintrége Idschen.
Steuergeriit Prio | Fehlercode ‘ Aktiv ‘ Beschreibung ‘
-~
Parkbremse_a6 000015 @ - Ausfall mehrerer ‘
000016 ©  Steuergerit EPB - H-Briickenfehler |
000017 @ Steuergerit EPB - Drehzahlsensor Fehler - Links l
000036 % ‘Steuergerit EPB - Drehzahlsensor Fehler - Rechts |7
000040 3 EPB-Funkti (Kombi) defekt
C12013 &  CAN-Timeout Tiirsteuergerat Fahrer
C12016 9 (CAN-Timeoutfehler BCM vorne l
C12018 9 \CAN-Timeoutfehler Kombiinstrument |
C1201F D CcANTime® ay I
C12096

PAG_Diagnoseapplikation_E-Modus_v8_0_0_BD_D300720 ’| 2 ’|



PORSCHE User manual developer mode v8.0.0

Diagnose-SW / Release 7.0.0/5.0.0 (ODX 1433) ¥ © ® DV

4. A selection appears in which you S P —

must conﬁrm the deletlon of the (D [F12] Die ausgewshiten Fehlercodes l6schen. [F11] Vorgang abbrechen. h ® w
selected error memory entries (A). N
You have the following options (B):| ~ *™ oo | et [ e | I N

e Cancel the process with <F11>.
You come back to the list of
error codes. With <F12>you

e confirm that you want to
delete the error code.

e 00e00eee

5. If you want to delete the error S —
COd e, co nfirm the query by (DIF12] Die ausgewshiten Fehlercodes 5schen. [F11] Vorgang abbrechen.
pressing the button
<F12>. Stevergeit [ prio | Fenersons | awaw \V - Tmm"s’

The selected fault memory is
then deleted.

Error memory entries that could
not be deleted are listed in the
info area.

> s
[
@g»
® -
2]
&
S
> o
® o
o I

<
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| After deleting

After deleting the error code, you will automatically be shown an updated
list of the error codes (see next screenshot).

Note:

If the conditions for the display of an error are still given, the case may arise
that the error is displayed again after deletion due to the cyclical reading of
the error memory.

Diagnose-SW / Release 5.0.0/-- (ODX 14.33) ¥ © @ DYV

6. Updated list of fault @
j m e m 0 ri es . Die ausgewahiten Fehlerspeicher wurden geldscht!
Steuergerat Prio | Fehlercode | Aktiv Beschreibung
[Parkbremse_a6. 000015 [03 - Ausfall mehrerer PS
000016 ©  steuergerit EPB - H-Briickenfehler
000017 ©  Steuergerit EPB - Drehzahisensor Fehler - Links
000036 ©  Steuergerit EPB - Drehzahisensor Fehler - Rechts
000040 [ EPB- (Kombi) defekt
12006 ©  CANTimeout Aitbag —
c12013 ©  CAN-Timeout Tirsteuergerét Fahrer
c12016 ©  CAN-Timeoutfehler BCM vorne
c12085 ©  CAN-Signalfehier PSM
12090 ©  CAN-Signalfehler Gateway L
CANICAN. Gateway A2 c11006 ® 6w Codierung
® Ccio11 ©  Routing Output Queus Overflow
@ |ci2006 ©  CAN-Timeoutiehler Aitbag
¢ / v
e Ssonan o it o S
) & g A A
<0 0 0 fio

If an error occurs while deleting an error memory, the application will
inform you about this in the information area.
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Actual values / switching inputs

This chapter describes how you can display the actual values or switching inputs of
control units. It describes how you can change the way the displayed values (current
value, minimum, maximum) are displayed. It also describes how you can display the
measured values graphically using the data logger.

8.4.1 Action-specific buttons in this function group
Actual values / switching inputs / data logger
button Label Icon description
Pressing the <F3> key calls up the data logger
F3 Datalogger |ﬂ screen.g y P 99
= The diagrams of the data logger are printed out by
F3 To press pressing the <F3> key.
3
) The data recording of the data logger is started by pressing the
F8 begin <F8> key.
By pressing the <F8> key, the data recording of the datalogger
F8 stop is stopped.
Pressing the <F8> key changes the display of the values to
F8 value - the current actual value.
L Pressing the <F8> key changes the display of the values to
F8 minimum-— | - the current minimum.
) Pressing the <F8> key changes the display of the values to
F8 maximum | - the current maximum.
8.4.2 Display of measured values

1. Display the list of installed control units and select the desired control units:

P See chapter 8.1.

124
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2. Select the function group in the
menu bar

| Actual values / switching inputs. |

A list of the measured values
and switching inputs of the
selected control devices is
displayed.

3. In the list, mark those measured
values and switching inputs
whose values you would like to
have displayed.

If you would like to deselect a
selected switching input, click
again in the corresponding line.

The complete selection can be
canceled again by pressing
the <F6> key.

4. Then press the <F12> key.
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Liste der verfiigbaren Istwerte und Schalteingénge
Werte auswéhlen und mit [F12] die ausgewahiten Werte lesen

Enweiterte

e Istwerte
Identifikationen

Ubersicht Schalteinginge

Fehlerspeicher

PORSCHE
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ngrﬂ‘ >

Stellglieder
Priifungen

Codierung
Anpassungen

Wartung.
Instandsetzung

Steuergerét
— — — —

Messgrafie ‘
—

[CANICAN.Gateway A2 ‘AktiveDiagnoseSession

BATT Alterung ladungsbezogen (SOH_Q)
BATT Alterung leistungsbezogen (SOH_P)
BATT Batterie-Innerwiderstand aktuell
BATT Batterie-Innenwiderstand normiert

BATT Batterieladezustand (SOC_K20)

BATT (SOC fiir MMI-A

BATT Entnehmbare Ladung Qe

BATT Uoo (Gleichgewichts-Ruhespannung)
BDM Batterieaberkennung

BDM Batteriegréie

BDM Batteriehersteller

BDM Batteriospannung____....._._
b i

BDM Batteriestrom

Liste der verfiigbaren Istwerte und Schalteingénge

Werte auswéhlen und mit [F12] die ausgewéhlten Werts lesen.

Diagnose-SW/ Release 25.0 (ODX 126) 7 © ® DY

Erweiterte Fehl cie Istwerte
I Al Schalteinginge

Stellglieder
Priffungen

Codierung Wartung
Anpassungen | Instandsetzung | 109

Steuergerét
[CANICAN. Gateway A2 AktiveDiagnoseSession

BATT Atterung ladungsbezogen (SOH_Q)
BATT Alterung leistungsbezogen (SOH_P)
BATT Batterie-Innenviiderstand aktuell

BATT Batterie-Innenwiiderstand normiert

BATT Batterieladezustand (SOC_K20)

BATT Batteriezustandsanzeige (SOC fiir MMI-Anzeige)

Messgréte

BATT Entnehmbare Ladung Qe
BATT Uoo (Gleichgewichts-Ruhespannung)

BDM Batterieaberkennung

BDM Batteriegréfie

BDM Batteriehersteller
BDM Batteriespannung

BDM Batteriestrom

Tozcnen.

61_12_06
Liste der verfiigbaren Istwerte und Schalteingénge
Werte auswéhlen und mit [F12] die ausgewahiten Werte lesen

Erweiterte rte

Ubersicht dontifkationen | ohierspeicher  [Fraisden

Fokale

Fio

Diagnose-SW / Release 25.0 (ODX 126) ¥ ® ® DV

Codierung
Anpassungen

Wartung

Instandsetzung

Stellglieder
Priffungen

]
Prog11 »

Steuergerét ‘

Messgréie

[CAN/CAN-Gateway A2 AktiveDiagnoseSession

BATT Alterung ladungsbezogen (SOH_Q)
BATT Alterung leistungsbezogen (SOH_P)
BATT Batterie-Innenwiderstand aktuell

BATT Batterie-Innerwiderstand normiert

BATT Batterieladezustand (SOC_K20)

BATT Batteriezustandsanzeige (SOC fiir MMI-Anzeige)

BATT Entnehmbare Ladung Qe

BATT Uoo (Gleichgewichts-Ruhespannung)

BDM Batterieaberkennung

BDM Batteriegrétie

[BDM Batteriehersteller
BDM Batteriespannung

BDM Batteriestrom

<« Kkl » o [

ool
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5. Alist of the current actual values
is displayed. The values are
read continuously.

Diagnose-SW/ Release 25.0 (ODX 126) Y © ® DY

Aktuelle Istwerte/Schalteingéinge

Mit [F8] kann die Anzeige geandert werden. [F11] wechselt zur Auswahl von Istwerten/Schalteingéngen e

. Istwerte
Fehlerspeicher  EERINpRE,

CAN/CAN-Gateway A2 - Betriebsdauer

Er

e rweiterte Stellgieder
therst Identifkationen

Prilfungen

Codierung Werting | [,
Anpassungen | Instandsetzung | 9"

3871 h

CAN/CAN-Gateway A2 - Spannung

114V

6. With the <F8> key you can choose
between the following
representations of the actual value:

° | @value

This selection shows you the actual

(] | b minimum

This selection shows you the
minimum of the values read
out.

. I &maximum

This selection shows you the
maximum of the values read
out.

126

value that is currently being read out.

Diagnose-SW/ Release 250 (ODX 126) 7 © @ DY

Aktuelle Istwerte/Schalteingéinge

Mit [F8] kann die Anzeige g F11]

Auswahl von ingé O

s Erweiterte ) [, Stelgleder Codierung Wartung N
ez . Identiikationen | " ehierspsicher Priifungen Anpassungen | Instandsetzung | 1098 7

CAN/CAN-Gateway A2 - Betriebsdauer

3871 h

CAN/CAN-Gateway A2 - Spannung

Protialle Zuiek

114V
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What does ?? minimum ?? mean in this case? or ?? maximum ???

Based on the physically delivered values of the respective
addressed control unit, the following relationship applies:

The minimum is either the smallest lexical value (for a character
string), the smallest number (for a number) or FALSE (for Boolean
values). The range of validity and reference value is the duration of
the measurement initiated.

The maximum is either the largest lexical value (for a character
string), the largest number (for a number) or TRUE (for Boolean
values). The range of validity and reference value is the duration of
the measurement initiated.

The value is the current lexical value (for a character string), the
current number (for a number) or TRUE or FALSE (for Boolean
values).

Update of the values:

The value display of the elements ?? value ??, ?? minimum ?? or ?? maximum ??
is updated cyclically every 250 milliseconds.

Depending on the selected display type, the labeling of the Value column also changes
to Value, minimum respectively. Maximum.
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8.4.3 Different display types (representation of 1, 2, 3, 4 and more values)

Depending on the number of parameters to be displayed, the system
automatically switches to an enlarged display type.

The following figures show the behavior.

Diagnose-SW/ Release 250 (ODX 126) Y © ® DY

- 1. Representation one Parameters. el stwertischalingnge e
i Mit [F8] kann die Anzeige L [F11] Auswahl von
e Enweiterte. ) Istwerte Stellglieder Codierung Wartung |
S . e T Priifungen Anpassungen | Instandsetzung P””j ”

CAN/CAN-Gateway A2 - Betriebsdauer

3871

Diagnose-SW / Release 2.5.0 (ODX 126) Y@ ® DY

2. Representation of two Parameters. i

Mit [F8] kann die Anzeige [F11] Auswahl von i c

) Erweiterte ) Istwerte Stellgleder Codierung Wartung J "
Ubersicht . e e Priffungen Anpassungen | Instandsetzung P"’“'l

CAN/CAN-Gateway A2 - Betriebsdauer

3871 h

CAN/CAN-Gateway A2 - Spannung

114V

t | v B9 » IEIK
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3. Representation of three Parameters.

G1_12_06

Aktuelle Istwerte/Schalteingénge

Mit [F8] kann die Anzeige g

PORSCHE

Diagnose-SW/ Release 250 (ODX 126) Y ® ® DY

[F11] Auswahl von

Enweiterte
Identifikationen

Istwerte
Schalteingdnge

CAN/CAN-Gateway A2 - GEN Load-Response-Time

Ubersicht

Fehlerspeicher

CAN/CAN-Gateway A2 - Betriebsdauer

CAN/CAN-Gateway A2 - Spannung

4. Representation of four Parameters.

Aktuelle Istwerte/Schalteingéinge

Mit [F8] kann die Anzeige F11] Auswahl von

Progrs >

Codierung

Stellgieder
Anpassungen

Priifungen

ing.
Instandsetzung

3.00s

3871 h

Erweiterte

Ubersicht Identifikationen

. Istwerte
fe

Stellglieder
Priffungen

Codierung
Anpassungen

Wartung
Instandsetzung

CAN/CAN-Gateway A2 - BDM Batteriegrofe

CAN/CAN-Gateway A2 - GEN Load-Response-Time

CAN/CAN-Gateway A2 - Betriebsdauer

CAN/CAN-Gateway A2 - Spannung

5. Representation of more than four
Parameters.

PAG_Diagnoseapplikation_E-Modus_v8_0_0_BD_D300720

Aktuelle Istwerte/Schalteingénge

72
3.00's
3871 h

11.4V

M Frokole

Fo

Diagnose-SW/ Release 25.0 (ODX 126) Y@ ® DY

Mit [F8] kann die Anzeige LF11] Auswahl von
P . T — oo | e |, |l
Steuergeréit Typ Name ‘ Wert Einheit
[CAN/CAN-Gateway A2 BATT Batterieladezustand (SOC_K20) 10 % -
BDM Batteriegrofie 72
GEN Load-Response-Time 3.00 s
Betriebsdauer 3871 h
‘Spannung 114 v

Wi
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8.4.4 Datalogger

The graphical view of the data logger is an additional view for the pure number
representation (see chapter 8.4.3) for measured values in the function group actual
[values / switching inputs. The data logger can display several measured values
simultaneously in one or more measurement curves. The type of display is selected when
the data logger is started. Using a marking cursor (marker), detailed values can be read
off at the cursor position. The time and value axes are automatically scaled, and they can
also be scaled manually. Measured values recorded by the data logger can be saved and
later via the protocol selectionMeasurement protocol graphically displayed again.

This chapter describes how you can display measured data of actual values using a data
logger. It also describes how you can change the display type of the measured values
and thereby change the viewing area. Finally, it is described how you can save the data
recorded by the data logger in a measured value protocol.

8.4.4.1 Call up the data logger and start recording
Maximum number of measurement curves:

Depending on the type of display, the following conditions apply to the maximum
number of displayable measurement curves:

e All measured values in one diagram: 4 turns
@ ¢ Individual diagrams below each other: 8 curves, whereby 4 curves are
displayed simultaneously on one page.

e Two diagrams side by side: 8 curves, whereby 4 curves are
displayed simultaneously on one page.

Note on color representation:

selected, each measurement curve is displayed in its own color to differentiate
between the measured values. In the control application, you have the option of
assigning a specific color to each curve:

P See chapter 6.1.3.4.2

@ Do you have the type of representation All measured values in one diagramis

1. Select the function group Actual Values / Switchind Inputs in the menu bar &nd
' select the desired measured variables that you want to display graphically:
P See chapter 8.4.2 and chapter 8.4.3.
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2. The parameters whose measured
values you have selected are
initially displayed in the work
screen. Now select the
Parameters that you want to be
displayed graphically (A).

Press the <F3> (B) key. In a
selection window you are
offered a selection option via
the <F3> key with which you
can select the type of

Can choose diagram display.
The following variants are

available:
e All measured values inone
diagram

e Individual diagrams
among themselves

e Two charts
side by side

In the example, the option
Two charts

side by side chosen.

G1_14_20

Aktuelle Istwerte/Schalteingéinge

. Istwerte Stellgieder
Fehlerspeicher EEIWIMMOME  priifungen

Alle Messwerte in einem Diagramm

Mehrere Diagramme.

Zwe Diagramme nebeneinander

3. To start the data logger
recording, press the <F8> key.

Diagnose-SW / Release 3.0.0/3.0.0 (ODX 1420) ¥ © ® DV

Istwerte/Schalteingéinge Datalogger c

Mit [F8] kann das Datalogging fir die Werte

Erveiterte
sl . Identifikationen

o Istwerte  Steliglieder Codierung
Fehlerspeicher. [EPMMRIPIPS  Prifungen Anpassungen

Wartung I
Instandsetzung I P‘“’#‘ >

visible screen width.

PAG_Diagnoseapplikation_E-Modus_v8_0_0_BD_D300720

4. The data of the selected parameters are now read from the control units and
displayed graphically. If the right edge of the diagram is reached when inserting a
measured value, the graph is shifted to the left by a certain percentage of the

Should the value of ?? Infinity ?? (infinitely) have been measured, this is not displayed in
the data logger and is saved as ZERO in the measured value protocol.
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Note on axis labeling / units:

e The X-axis labeling is always the time. The time values are the seconds since the

start of the measurement.
e The Y-axis labeling depends on the measured variable you have

selected.

Display in the title line:

G1 Diagnose-SW/ Release 250 (ODX 125) ‘70 & DY

As long as the recording is running in the data logger, a will appear on the right in the title line

(¥ - 1con displayed.

You have the following options:

| Variant 1: Leaving the data logger with ongoing recording

5. You can exit the data logger while the recording is in progress in order to carry out
actions in other function groups. The <F3> key becomes active and is named
Datalogger labeled.

If you would like to call up the data logger from another function group, press
the <F3> key (data logger).

Please note the instructions for adding new measured values to the

measured value recording of the data logger:

P See chapter 8.4.4.2

Variant 2: stopping the recording

6. You can stop the recording of measured values within the data logger: See
»chapter 8.4.4.3
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8.44.2

Behavior when adding new measured values to the measured value recording

If you have left the data logger while the measured value is being recorded, the <F3> (data
logger) key in the control bar becomes active.

If you want to add new measured values to the measured value recording, the following
restrictions apply:

(]

Behavior if the selection is not changed:Have you not
changed the measured value selection, ie

e you have not selected any additional measured values for the measured value
recording or

e you have not deselected any existing measured values

and if you call up the data logger again by pressing the <F3> key, the
currently running data logger is displayed again.

Behavior when changing the selection:
On the other hand, if you have changed the selection, e.g. through
e Adding new measured values to the current selection
e Selection of a different set of measured values for a different actual value

and if you call up the data logger again by pressing the <F3> key, the measured
value recording of the old data logger is stopped and discarded. Instead, a new
data logger is displayed with the new measured values of the current selection.

You have to explicitly start the recording of measured values again by pressing the
<F8> (Start) key.

To start the recording within the datalogger:
P See chapter 8.4.4.1
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8.4.4.

3 Stop recording

It can happen that the recording of the measured values is stopped by
an action within another function group, e.g. within the programmin
function group.

You can recognize the stopped datalogger by the fact that ...

® . ..the measured value recording is not running

e . ..theSTART /STOPKey <F8> the label BEGIN shows.

The following steps describe the case in which the data logger is recording
measured values and has not already been automatically stopped by an
action within another function group.

1. Call up the data logger regularly: See

»chapter 8.4.4.1
Or:
If you have previously exited the data logger with ongoing measured value

recording and not changed the selection, press the <F3> key (data logger). Please
also note the note in Section 8.4.4.2.

2. To stop the measured value P @

134

reco rd i n g , p ress th e< F8> key. Mit [F8] kann das Datalogging fiir die ausgewihiten Werts gestartet oder gestoppt werden.

2 Erweiterte o Istwerte Stellglieder

Codierung
Anpassungen

Tims i saconds
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8.4.4.4 Action options / icons

To change the representation of the diagrams, various options are available that you can
call up by pressing the respective key:

Icon

description

Set markers (see Section 8.4.4.5). By setting the marker in the diagram, the Xand Y
axis intercepts of the measurement curve are marked and the values of the curve
are displayed at the marked point.

Delete markers (see Section 8.4.4.6).

Auto scaling: The display range of the coordinate system is adapted to the
value range of the curve.

RGO

Scaling the x or y axis: The display area of the coordinate system is
enlarged.

|

Scaling the x or y axis: The display range of the coordinate system is
reduced.

Horizontal scrolling: The display area jumps to the value x = 0.

Horizontal scrolling: The display area scrolls to the left.

XK

Horizontal scrolling: The display area scrolls quickly to the left.

i

Horizontal scrolling: Stop the scrolling process

D

Horizontal scrolling: The display area scrolls to the right.

Db

Horizontal scrolling: The display area scrolls quickly to the right.

PAG_Diagnoseapplikation_E-Modus_v8_0_0_BD_D300720 ’| 3 5
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Icon description

Horizontal scrolling: The display area jumps to the last recorded

D“ value.

Scroll diagram: Scroll one diagram forward.

AN

Scroll diagram: Scroll back one diagram.

AV

Table 6: Functions of the data logger

8.4.4.5 Set markers
You can set a marker to display the x and y values of a point on the curve.

If you have selected a representation in which several diagrams are
displayed, the setting of the marker in one diagram is automatically
transferred to all other diagrams at the same point (X-axis intercept).

G1_14_20 Diagnose-SW / Release 3.0.0/3.00 (ODX 1420) ¥ © @ DV

1. Click on the marker button —— .

Mit [F8] kann das Datalogging fi die ausgewahiten Werte gestartet oder gestoppt werden.

) Erweiterte
Ubersicht Identifikationen

(symbolized by the iconi‘fl‘=

Wartung
Instandsetzung

Codierung
Anpassungen

Istwerte
Schalteingénge

Stellglieder
Priffungen

Fehlerspeicher Progre >
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2. Then mark a point on the curve sertlSchaleinginge g

- Mit [F8] kann das Datalogging fiir die ausgewéhiten Werte gestartet oder gestoppt werden.

(the x @
H 1 H ict — Erweiterte . Istwerte Stellglieder Codierung Wartung J

Axis intercept is decisive Obersce . - scraromsanse [N e

here).

A marker can only be set in the
visible x-axis segment.

(GATEWAY. CPU Last (%)
8

Zoom V-hchse Horizontales Serollen Zoom Kchse. Diagramm bittern
I

Pl Zorulc ‘
=
Fo Fie |

Diagnose-SW / Release 3.0.0/3.0.0 (ODX 1420) ¥ @ @ DY

3.The x and y values of the intersection of [ ...cscreinginge detsiosser ‘
the marker aXIS and the recorded curve Mit [F8] kann das Datalogging fiir die ausgewahiten Werte gestartet oder gestoppt werden.
are displayed as numerical values at Obersit ol ool | Codeng | e png% -
the marker I
issued.

The X value (time) is displayed
below, the Y value is displayed
above.

(GATEWAY. CPU Last(5)

+ ] 3

ot ‘ Frotorole Zuriek.
@ &

| Move marker |

You can use the scroll keys to move the marker in the x direction. You have
the following navigation options:

Marker is moved to the left (-x).

Marker is moved to the right (+ x).

PAG_Diagnoseapplikation_E-Modus_v8_0_0_BD_D300720 ’| 3 7
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Setting and moving the marker in the case of several diagrams |

Diagnose-SW / Release 3.0.0/3.0.0 (ODX 1420) ¥ @ ® DY

4. Put the marker in one diagram (A),

Istwerte/Schalteingéinge Datalogger ,
the x-position will be on the i 5] e ds Dtlin i e ausgewiten Were gosepp

1 i . Enweiterte Istwerte Stellglieder Codi Wartur J
other diagrams s | Bt g | Acsesigen | | ratiscing | T2

transferred (B). ®
If you then move the marker, it &
will be in all others g
Diagrams shifted by the
same amount.

Proceed further |

/5. To end the marker function, press the marker button again (symbolized by the
' icon). The marker remaftrs in the measurement curve.
You can then use the data logger as usual.
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8.4.4.6 Delete marker

You have the option of placing a marker ?? including all marker copies in
other diagrams - to be deleted again. Proceed as follows.

1. Call up the data logger and press the marker button: See previous
»chapter 8.4.4.5

Diagnose-SW / Release 3.0.0/3.0.0 (ODX 1420) ¥ © @ DV

2. Press the delete marker button

Istwerte/Schalteingange Datalogger '
(Syl | |b0| |Zed by th e Mit [F8] kann das Datalogging fiir die Werte gestopp!
@ 2? : Enrweiterte . Istwerte Stellglieder Codierung Wartung J
-t Icon )' Chorit dentiikationen | erierseicher  [CMPMMMYNN  prifungen Anpassungen | Instandsetzung | 9" | >

7o)

All set markers are deleted.

s

]

GATEWAY: CPU Last (%)
¥
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8.4.4.7 Store measured values temporarily
You have the option of temporarily saving the data recorded by the data logger for

later evaluation.

Precondition:

Note on saving:

P See chapter 8.4.4.8

Note on viewing:

P See chapter 8.4.4.9

An ongoing recording of measured values must be stopped before being
temporarily saved. Only then will the appropriateSave on computer-Button active.

If you want to store the cached measurement log permanently on the PC/
notebook / tester, you have to give it a defined name within the log type
Measured value log save the general report management:

You can save saved and cached measurement logs by selecting the log type
Measurement protocol call up the general report management again. The
display then takes place within the data logger:

1. Call up the data logger and start the display of measured values by pressing the

<F8> key:
P See chapter 8.4.4.1.

2. To temporarily save the results of
the current measurement
recording, press
<F4> key.

140
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Istwerte/Schalteingénge Datalogger

Mit [F8] kann das Datalogging fiir die ausgewahlten Werte gestartet oder gestoppt werden.

— Erweiterte 5
Ubersicht l Wontifikationen | FeHlerspeicher
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Finally save the current measurement protocol

Within the general report management you can finally save the temporarily saved
measurement log (see chapter 8.4.4.7). The measured value log is zipped when it is saved.

1. Press the <F10> key.

If the key cannot be selected, first navigate to one of the function
groups (e.g. overview) and then press the <F10> key.

2. A key menu appears in which
several entries are listed.

Select the protocol type
Measurement protocol.

3. The list of measured value logs is
displayed. The current or last
created
The measured value protocol is
the top priority.

If necessary, select the current
measured value log by clicking in
the corresponding line. If this is
already marked, this step (A) is
not necessary.

Enter a name. A name is already
suggested to you in the name
field. However, you can change
this

(B).

To view the cached
measurement log under the
name you have chosen

to save, press theSave on
computer-Button (C).

PAG_Diagnoseapplikation_E-Modus_v8_0_0_BD_D300720
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Istwerte/Schalteingénge Datalogger e
Wit [F8] kann das Datalogging fiir die ausgewahiten Werte gestartet oder gestoppt werden

Codierung Wartung

Anpassungen | Instandsetzung P’“S’J[»

. Enweiterte - Istwerte Stellglieder

«
g

GATEWAY. Betibsdauer ()

Arbeitsprotokoll

Fahrzeugauftrag

Fahrzeugiibergabeprotokoll

Logging
Messwertprotokoll E

Zoom et

S
" o | d Smulstionsdaten
En
IggL Kommunikationsprotokoll

©1.14_20

Protokoll-Liste:

Protokoll selektieren, mit [F10] zur Druckvorschau

Istwerte
Schalteinginge

“ktuelles Messwertprotokoll ‘Mun Jun 08 13:27:11 CEST 2009

DL-20090608_1326_3.0.0 zip Mon Jun 08 13:26:18 CEST 2009
DL-20090608_1325_3.0.0.zip Mon Jun 08 13:25:42 CEST 2009
DL-20090608_1324.3.0.0.zip Mon Jun 08 13:24:26 CEST 2009

DL-20090608_1323_3.0.0 zip Mon Jun 08 13:24:04 CEST 2009
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8.4.4.9 Call up and display saved measurement logs

Within the general report management, you can call up measured value logs that were
generated using the data logger within the actual values | / switching inputs functidn group
(see Section 8.4).

Function reduction:

The data logger is used to display the stored measured value data, but in
the form of a pure display unit. It is not possible to start a new measured

m value recording from the display of the measured value data. The <F8> key
is therefore grayed out.

To record a new measured value curve:
P See chapter 8.4.4.1

Other possible actions:

With <F11> you come back to the general report management. You can
also jump directly to one of the other function groups via the menu bar.

@ You will then be shown the data of the control units that are currently in
the selection.

You can print out the measured value report with <F3>:
P See chapter 8.4.4.10

1. Press the <F10> key.
If the key cannot be selected, first navigate to one of the function

groups (e.g. overview) dnd then pfess the <F10> key.

Diagnose-SW / Release 3.0.0/3.0.0 (ODX 1420) ¥ @ ® DYV

2. A key menu appears in which
several entries are listed.

Steuergeréite-Ubersicht:

Steuergeréite-Suche ist beendet. Steuergeréit(e) auswahlen und iber das Menii die gewiinschte Funktion auswahlen e

Enweiterte.
Identifikationen

Codierung
Anpassungen

Wartung
Instandsetzung

: ; Istwerte. Stellglieder
Ub: ht »
ersicl Fehlerspeicher ¢ e Prifungen Presrl.‘

Steuergert DSN Teilenummer

Select the protocol type
Measurement protocol.

000012 97061821303

Alpha2
Arbeitsprotokoll

Komponentenschutz

Batteriezustand
Fahrzeuganalyseprotokoll
DC/DC-Wandler

Generator - - Fahrzeugauftrag
Intelligenter Batteriesensor
Fahrzeugiibergabeprotokoll
elektrisches Energiemanamgement (sEM)

Hauptsicherungsbox Logging

Messwertprotokoll

Simulationsdaten

Tt | Megirer
: Kommunikationsprotokoll

2 .

o+ |
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3. Select a measurement protocol
from the list (A) and then press
the <F10> key
(B).

Diagnose-SW / Release 3.0.0/3.0.0 (ODX 14.20) ¥ @ ® DY

Protokoll-Liste:

Protokoll selektieren, mit [F10] zur Druckvorschau O

Istwerte
Schalteingénge

[ e -
Protokolltyp ‘Messweﬁpm(aknﬂ Speichem \ L8schen
( A\ Protokollname ‘ Erstellungsdatum ‘

Mon Jun 08 13:31:30 CEST 2009

Mon Jun 08 13:26:18 CEST 2009
1L-20090608_1325_3.0.0.zip Mon Jun 08 13:25:42 CEST 2009
DL-20090608_1324.3.0.0zip

Mon Jun 08 13:24:26 CEST 2009

DL-20090608_1323_3.0.0zip

Mon Jun 08 13:24:04 CEST 2009

4. The measured value curve (s) are displayed within a function-reduced data
logger (see the introductory note in this chapter).

You can now in the logged data ...:

e ...use the scrolling and marking functions of the data logger or

... Print out the protocol via <F3> (you can find more information in the
following chapter 8.4.4.10).

PAG_Diagnoseapplikation_E-Modus_v8_0_0_BD_D300720
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8.4.4.10 Print diagram (s) Note on the

]

144

print dialog:
In the V and P mode, the printout is made immediately via the standard printer of the
operating system.

In E mode, the operating system dialog for selecting the printer and
setting the printer properties is started first.

Notes on the output format:
The format of the printout is DIN A4 landscape.

As many diagrams are printed per sheet as there are diagrams
displayed on the screen, i.e.:

e Do you have the type of representation All measured values in
one diagram is selected, only one printout is made.

e Ifyou have selected a display type in which the measured values are
recorded in several diagrams, as many diagrams are printed out on
one sheet as there are diagrams per screen page. The diagrams
currently displayed on the screen are printed out. If you want to print
diagrams that are displayed on a subsequent screen, you must first

scroll to this page (or) before pressing the print button.
[ <z

Only the diagram (consisting of markers - if available -, axis labels, units and
the measurement curve) is printed out.

Precondition:
You can ....

e ...printoutthe current measurement record directly. the
Measured value recording must have been stopped beforehand (see chapter
8.4.4.3). Only then does the print button become active.

e ...acached or saved measurement log
Call it up via the general report management and then display it
within the data logger interface (see Section 8.4.4.9) and print it out.
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G1_14_20 Diagnose-SW / Release 3.0.0/3.0.0 (ODX 1420) ¥ © @ DY

1. To print out the diagrams, press the [ s onssse
: < F3> key_ Mit [F8] kann das Datalogging fiir die ausgewshiten Werte gestartet oder gestoppt werden. e

o Erweiterte N stwerte Stelgieder Codierung Wartung
W . (et || TACIREERE Prifungen Anpassungen | Instandsetzung | FT09% 7

[

GATEWAY. CPULast (%)
]

we

75 7
Tims insaconds Tim in saconds

Tima in saconds
Zoom -achse
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8.5 Actuators / tests

This chapter describes how you can display the actuators of a number of control units.
It also describes how you can change the parameters of these actuators and how you
can run test routines for individual control units.

8.5.1 Action-specific buttons in this function group

Actuators / Tests button

Label Icon description
) By pressing the <F5> key, measured values can be selected in
F5 Readings an additional selection screen, which are then also displayed
in the result area of the actuators / routines.

@ By pressing the <F6> key, control of a selected actuator is

F6 return ﬁ returned to the corresponding control unit. The parameter
T of the actuator is then determined by the control unit.

0 The current routine is stopped by pressing the <F7> key. The

F7 Freeze 2y | routine is restarted by pressing the <F7> key again.
_ By pressing the <F8> key, a previously selectedCheck

F8 begin routine started.

F8 Carry out

By pressing the <F8> key, a previously selectedActuator set.

F8 stop

A previously selected test routine is started by pressing the
<F8> key.

Fo Reset

1

\ 25 2k A

The current values are reset to a standard value by pressing
the <F9> key.

146
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8.5.2 Display of actuators / tests

1. Display the list of installed control units and select the desired control units:

P See chapter 8.1.

G1_14_20 Diagnose-SW / Release 3.0.0/3.0.0 (ODX 1420) Y ® @ DY

2. Select the function group in the
menu bar

Liste der verfiigbaren Stellglieder und Routinen:

Stellglied oder Routine auswahlen, [F12] zum Starten. e

| Actuators / tests. A list|of the O _ iitiatopen | T | e e | ey |
Control unlt's actuators |s Steuergerat ’| e —..S—...— Stellglieder |
displaye d R essung I

GW Abschaltung Standheizung
GW Anzeige Abschaltung Standheizung
GW Anzeige Abschaltung Steckdosen
GW Anzeige Batteriediagnose

GW Anzeige Batterieladezustand

GW Anzeige Generatordiagnose
GW Anzeige Klemme 30f aus
GW Anzeige Reduzierung Innengeblise
GW Anzeige Transportstecker gesteckt -
GW Klemme G1 schalten

GW Klemme G2 schalten

{5 Lesriaufdreteehiankebuny
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8.5.3

Changing parameters / calling test routines

1. Display the list of actuators and routines: See chapter 8.5.2.

>

- 2.In the list, select the actuator
whose value you want

or for which you want to call a
test routine (A).

If you would like to deselect a
selected actuator, click again on
the

corresponding line.

The complete selection can be
canceled again by pressing the
<F6> key (B).

3. Then press the <F12> key.
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Liste der verfilgbaren Stellglieder und Routinen:

Stellglied oder Routine auswahlen, [F12] zum Starten.

Wartung
Instandsetzung

Erweiterte Fehl et Istwerte Steliglieder Codierung
Identifikationen SrSPEICREr | Sehalteingange Priifungen Anpassungen

]

Steergerat Stellglieder

elektrisches Energiemanamgement ECOS Messung
(eEM)

GW Abschaltung Standheizung
GW Anzeige Abschaltung Standheizung
GW Anzeige Abschaltung Steckdosen
GW Anzeige Batteriediagnose

GW Anzeige Batterieladezustand

GW Anzeige Generatordiagnose

GW Anzeige Klemme 30f aus

GW Anzeige Reduzierung Innengeblése
GW Anzeige Transportstecker gesteckt
GW Klemme G1 schalten

GW Klemme G2 schalten

GW Leerlaufdrehzahlanhebung

©1_14_20
Liste der verfiigbaren Stellglieder und Routinen:

Stellglied oder Routine auswahlen, [F12] zum Starten.

a

Erweiterte
Identifikationen

Wartung

Ubersicht Instandsetzung

Fehlerspeicher

Istwerte Steliglieder Codierung
Schalteingange [T Anpassungen

Steusrgeriit | Stellglieder

elektrisches Energiemanamgement ECOS Messung
(eEM)

GW Abschaltung Standheizung
GW Anzeige Abschaltung Standheizung

GW Anzeige Abschaltung Steckdosen

GW Anzeige Batteriediagnose

GW Anzeige Batterieladezustand
GW Anzeige Generatordiagnose

GW Anzeige Klemme 30f aus

GW Anzeige Reduzierung Innengeblése
GW Anzeige Transportstecker gesteckt
GW Klemme G1 schalten

GW Klemme G2 schalten

GW Leerlaufdrehzahlanhebung ‘

= o v KA+ o -
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4. The available changeable values
or test routines for the selected
actuator are displayed in the
upper area of the current
screen.

Note:

The status of the routine execution
may already be displayed in the
results area when you call up the
work screen.
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Stellglied GW Klemme G2 schalten von elektrisches Energiemanamgement (eEM) ausgewhit. c
Bitte alle Werte eintragen. Danach mit [F8] das Stellglied ausfiihren.
p Enweiterte , Istwerte Steliglieder Codierung Wartung -
Obersicht e R OHEOE SR prifungen | edeny | e
Parameter Wert Einheit
254 s S
) - Funktion nicht aktiv v
Ergeme Wert Einheit
N
-~
v

Spotem | Messwerte

Fo Fﬁ%

Fam

Al o
.

Austien

&
)

Frotiale

T
K >
2

1o

Variant 1: Changing the parameter via a drop-down menu |

5. If the test routine has fixed
adjustable values,
you can select the desired value
from a menu by clicking on the
corresponding value field.

PAG_Diagnoseapplikation_E-Modus_v8_0_0_BD_D300720
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Progra >

Stellglied GW L von elektrisches

ausgewahlt.

Istwerte Stellglieder
Schalteingange LTI

= | i

Wakhlen Sie einen Wert aus der Liste aus.

Erweiterte
Identifikationen

Codierung
Anpassungen

Ubersicht Fehlerspeicher ; 00

Einheit

20 s

Leerlaufanhebung

Ergebrisse

ILLA Stufe 3
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6. The value is then entered in the value
field of the test routine
accepted.
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Stellglied GW L von elektrisches Energi ausgewahit c
Wahlen Sie einen Wert aus der Liste aus.

Erweiterte TR Istwerte Steliglieder Codierung Wartung - J -
Identifikationen IerSPEIENer | Schalteingénge Priifungen Anpassungen | Instandsetzung o

Parameter Einheit

Leerlaufanhebung

Ergebrisse Einheit

Variant 2: Changing the parameter via manual input

7. If the value does not have any
permanently adjustable
values, you can change the
value using a manual
parameter input.

To do this, click in the value field
of the test routine and enter the
desired value.
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Stellglied GW L von elektrisches (eEM) ausgewahtt. e
Die Eingabe muss eine positive ganze Zahl sein.

. Enweiterte 5 Istwerte Steliglieder Codierung Wartung -
Lt dartirstioner I O e | edeny | e
Parameter 1 Wert Einheit |
po H -
prevr,
Leeriaufanhebung LLA Stufe 1 v
Ergebnisse Wert Einheit |

a

Speihar.

N
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Proceed further |

Diagnose-SW / Release 3.0.0/3.0.0 (ODX 14.20) ¥ © @ DV

8. To start the test routine or to set —— I
the parameter value, Ot Eingae mus e psive g Zeh s &

press the <F8> key. P i s

Identifikationen
Parameter Wert Einheit

Wartung
Instandsetzung

Fehlerspsicher Pr

To stop the process again,
press the <F8> key again.

Leerlaufanhebung LLA Stufe 1 v

Ergebnisse Wert Einheit ‘

a

Note:

It can happen that the routine
was already started when it was
called. In this case, there is of
course no need to start the
routine. )
Furthermore, it can happen = =
that the routine is endgcﬁ)
automatically. In this case,

there is no need to stop the

routine.

So make sure you know the

status of the check routine. To do

this, refer to the label on the

<F8> key, which varies with the

status.
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9. The result of the action is shown
in the lower area of the current
screen.

Stellglied GW L

von elektrisches

ausgewhlt.

Stellgliedansteuerung wurde durch Steuergerét beendet. Das Stellglied kann mit [F8] gesetzt werden e

Istwerte: Stellglieder Codierung il
Schalteingéinge Priifungen Anpassungen i

Wert Einheit |

Enweiterte
Identifikationen

Wartung

(s Instandsetzung

Fehlerspeicher

Parameter

Leerlaufanhebung LLA Stufe 1

-AN-Signalbeeinflussung LLA Stufe 1 HIZ S
v
Messwerte Retum Ausfishren Protokolle Zurick
B o BN o B &
| L |
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8.5.4 Set actuators

Basically, there is no difference in operation when entering values for
actuators and test routines. In the case of actuators, only other buttons
are enabled in the control bar.

1. Enter the appropriate values for the respective parameters. For the various
options for entering values, see Chapter 8.5.3.

2. Set the actuator by pressing the <F8> key. The action-specific buttons are only
| activated after the actuator has been set.

Diagnose-SW / Release 3.0.0/3.0.0 (ODX 1420) ¥ @ @ DY

3' The additional pOSSi ble Stellglied GW L von elektrisches (eEM) ausgewahit.
actions are shown in the it e Wi inragen. D i ] ds Sillod sufen @
Control bar displayed. P i - [P

Parameter Wert Einheit

The following additional keys are
available:

(D)
° Return:

If you press the <F6> key,
control of the actuator is
returned to the control unit.

. % Freeze:

If you press the <F7> key,
the current position of the
actuator is saved.

° % Reset:

If you press the <F9> key,
the actuator is reset to a
standard value.

Timer 20 s ‘ a

Leerlaufanhebung LLA Stufe 1

Ergebnisse Wert Einheit

4. The result of setting the actuator is displayed in the lower area of the screen.In
the information area, you will also be informed which action (Freeze, Reset,
Return, Execute) the current result value relates to.
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The <F8> key also remains active so that you can set the actuator again if
you have changed an input parameter.

8.5.5 KWP2000LP functionality

If the selected actuator has a KWP2000LP communication protocol, the
test sequence is carried out in a different way in the Actuators / Tests
[ function group:

After you have selected an actuator and started the test routine with the
<F8> key, you can use the <F12> key to call up the next function for this
actuator and thereby work through the test sequence successively.

With sequential and selective actuator tests, you have the option of using
a suitable key in a configuration file to determine whether ??:

e ?? a defined start of the actuator test is to take place via <F12> or
automatically by the diagnostic application,

e ?7? At the end of a sequential actuator test, a continue command should
be automatically sent to the control unit by the diagnostic application or
you have to send it manually via <F8>.

To set this feature:
P See chapter 6.3.1
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8.5.6 Combined display of actual values and actuators / tests

You have the option of expanding the display of results in the work screen
of the actuators / tests. In addition to the results of the actuator test or the
routine execution, you can display the measured values of individual
measured variables that have been stored for the corresponding actuator in
the results area.

The additional measured values to be displayed must first be selected in
an actual value screen with reduced functionality.

61_14_20 Diagnose-SW / Release 3.0.0/3.0.0 (ODX 1420) ¥ © ® DY

1. Press the <F5> key (measured p—
Va I u es) on th e Wo rk screen. Stellgliedansteuerung wurde durch Steuergerét beendet, Das Stellglied kann mit [F8] gesetzt werden. e

Dhareiont Erweiterte | e Istwerte Stellglieder Codierung Warting | L
e Identifikationen i Schalteingange [T Anpassungen | Instandsetzung 9

Parameter Wert Einheit

Timer 20

Leerlaufanhebung LLA Stufe 1

Ergebnisse Einheit

ICAN-Signalbeeinflussung LLA Stufe 1

Fraioiae

8 @" 9? F10

The following selection screen is visually identical to the screen for the
actual values / switching inputs, but with some restrictions:

e Calling up another function group is prevented.

e The functionality of the actual values / switching inputs function groujpisl|
limited to the selection and deselection of measured variables.
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2. All measured variables of the
previously in the control unit
List or control device overview
selected control devices
listed. For the / those previously in
the function group
| Actuators / tests seIected actuator /
routine, individual measured
variables are already pre-marked.

Now click on the measured
variables whose measured values
are also displayed

want to get.
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Liste der verfiigbaren Istwerte und Schalteingéinge:
Werte auswéhlen. Mit [F12] Auswahl merken und zur vorherigen Ansicht zuriickkehren. [F11] - Riickkehr ohne Auswahl

Stellglieder
Priifungen

Steuergerit Messgrifie
BDM Unterspannungszeitzahler 3
BATT Batterieladezustand (SOC_K20)
BATT Batteriezustandsanzeige (SOC fiir MMI-Anzeige)
BATT Alterung leistungsbezogen (SOH_P)
BATT Batterie-Innenwiderstand aktuell

BATT Batterie-Innenwiderstand normiert

BATT Entnehmbare Ladung Qe

BATT Uoo (Gleichgewichts-Ruhespannung)

HIST Fehler Start Stopp

HIST Ruhespannungsunterschreitung

HIST Ruhestromiiberschreitung

This preselection cannot be deleted in P and V mode. However, you may be

. ‘ Preselected elements can only be deselected in E mode.

able to add further measured variables to this preselection.

3. Then press the <F12> key to accept
the selection and return to the
screen of the

[ Actuators / exams to |
arrive.

If you do not want to accept the
selection, press the <F11> key.
You will then also get to the
screen of the

[ Actuators / tests back,|but
without displaying further
measured values. Any selections
made are included

discarded.
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Liste der verfiigbaren Istwerte und Schalteingéinge:

Werte auswahlen. Mit [F12] Auswahl merken und zur vorherigen Ansicht zuriickkehren. [F11] - Riickkehr ohne Auswahl.

stellglieder
Priffungen

Steuergerét

Messgrifie
BDM Unterspannungszeitzéhler 3
BATT Batterieladezustand (SOC_K20)
BATT Batteriezustandsanzeige (SOC fiir MMI-Anzeige)

BATT Alterung ladungsbezogen (SOH_Q)

BATT Alterung leistungsbezogen (SOH_P)

BATT Batterie-Innenwiderstand aktuell
BATT Batterie-Innenwiderstand normiert
BATT Entnehmbare Ladung Qe

BATT Uoo (Gleichgewichts-Ruhespannung)

HIST Fehler

on Start Stopp

HIST Ruhespannungsunterschreitung

HIST Ruhestromiiberschreitung

The selection made is stored in a user-specific filter when you confirm with
<F12>. This filter is retained even after the diagnostic application is
terminated or after a new installation. So if you call up the same control unit
again at a later point in time, you will? depending on which control units were
selected in the control unit list and in the control unit overview - the last
selections made are displayed again on the selection screen.

If you have selected fewer or different control devices in the control device
overview, you will be offered either fewer or different selections.
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